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TR g
Exemplaire pgur  destinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT Code transporteur
_#=xemplaar vopr  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT Vervoerderscode 1 °
Exemplar fiir Empféanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtflhrer
1 Expéditeuf (nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land) Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee
Absender}(Name, Anschrift, Land) verschillende landen zijin het CMR-Verdrag alsmede in aanvulling daarop de Algemene Vervoercondities 2002,
e |aatste versie, van toepassing.
: NL
[l KO-MATS  ienersate s 20150129
-f .
GMEBH 48455 Bad Bentheim [Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in
Deutschland Nederland ziin de Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, van toepassing.
De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, zijn door sVa / Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
griffie van de amondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam.
2 Destinatere (nom, adresse, pays) / Geadresseerde (naam, adres, land) 16 Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)

&tre remplies par le ransporteur / De dik omlijnde vakken moeten ingevuld
h

Les partles encadrées de lignes grasses doivent

y compris et / inbegrepen
1-15 GinschlleBlich 19+21422

expéditeur / In te vullen onder verantwoordelljkheid

ftillen unter der Verantwortung des Absenders
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van de afzender / Auszu

LA 47

mten Rubriken missen vom Frachtfiihrer ausgefllt werden

worden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linien eingeral

Empfangpr (Name, Anschrift, Land)

ENERCON - WP Hofen
Anspreghpartner: Dirk Jacobs +49 172 5484 650

Anlieferadresse: D - 31600 Héfen

Lieu pré

u pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Lan

Transporteur: N;; £ 5 / g f
DI 3257

van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

: BY v P A
Signatur?th timbre de’|'expéditeur / Handtekening en stempel

Signature et timbre du tran’s_giﬁéuri Handtekening en stempel
van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers

3 17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)
der goederen {plaats, land) / Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land) Nachfolgende Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)
W-12131 PSP002
(see diljections attached - coordinates)
D- 31690 Hofen
4 Lieu et cate de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst- 18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
neming fler goederen (plaats, land, datumn) / Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Gildehaus 12-02-2024
5 Documdhnts annexés / Bijgevoegde documenten
Beigefﬁj:e Dokumente
6 Margues et nufnéros / Merken en nummers 7 Nombre de colis / Azntal call 8 Mode o'emibalage / Wize van verpakking g Nature de la marchandise / Aard der goederen 10 Na statisique / Stistisch 11 Poids brut. kg / Bruto gewicht 1 Cubage m3 / Velume m m3
Kennzeichen Uhd Nummem Anzahl der Packstiicks Art der Verpaciung Bezeichnung des Gutes nurnmer / Statistiknumemer in kg / Brutiogavicht in kg 2 Urrfang inmd
Typ 415 35 Baggermatratzen 150x950/1000x4000 24000 21
Hartholz mm
Waren -ID 44219999
Mietware
Totaal 35 Totaal 24000
13 Instruci ions de I'expéditeur / Instructies afzender 19 Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten
Anweidungen des Absenders Besondere Vereinbarungen
Laad gdres: Ko-Mats Gildehaus Driver is responsible for tightening the cargo and possible
S resp 9 P
overweight.
Fahrer ist verantwortlich fur die Beladung und mégliches
Ubergewicht.
20 A payer par / Te betalen | Expéditeur / Afzender Monnaie / Geldsoort Destinataire / Geadresseerde
door / Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfénger
Prix de transport / Vrachtprijs
Fracht:
Reductions / Kertingen
Ermé&Bigungen: -
Solde / Sado
Zwischensumme:
Presciptions d'affranchissement / Frankeringsvoorschrift Suopmants / Seppimentan
14 Frachgzahlungsanweis,ungen g 'Eusm'age . -
rais accessoires / Bij -
Francq / Frei de Loston! Ncbenqegthm? +
[ Non frhinco / Niet franzco / Unirei oL TA e
Etablig & / Opgemaakt te =
21 Ausgiertigt in e/de 15 092024 15 Remboursement / Riickerstattung =
| Gildehaus
Marchandises regues / Goederen ontvangen
22 - 23 L~ = 24 Gut empfangen .
IE% KO-MATS \gw/entekepiipgt Transporte Gmbt Lou/ Page lo / de
# cmen A (;aru Str 2, D-31832 Sprin am
. r I.fuerst@fuersttransporte ccm ! " . |
WienerstaBe 39 www.fuersttransporte com S D N4
48455 Bad Bentheim R Y o _ :%41 ‘KJ ; i
Deutschland (™ R / . ataid
T - . Tml?\‘wl-t(b
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Signature et timbre du destinataire / Handtekening en stempel
van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empiangers
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Exemplaife pour  transporteur LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT o r—— T |
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1 Exbgékﬂeur (nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land)

Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aﬂevilvan de zaken zijn gelegen in twee

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
ENERCON - WP Héfen

Ansprechpartner: Dirk Jacobs +49 172 5484 650

Anliefg¢radresse: D - 31600 Héfen

efder (Nam(i,_Anschriﬂ. Land) verschillende landen zijn het CMR-Verdrag alsmede in aanwvulling daarg Algemene Vervaercondities 2002,
pee— laatste versie, van toepassing.
0y s
TKO-MATS  Wenerstaso 39 R b
| GmeH P 48455 Bad Bentheim
Deutschland Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van afleverin de zaken Zijn gelegen in
eutschian Nederland zijn de Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie. van tosing.
De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, zijn door sVa / Stichtiaryneradres gedeponeerd ter
griffie van de arrondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam. i
2 Destirjataire (nom, adresse, pays) / Geadresseerde {naam, adres, land) 16 2

3 Lieu pfévu pour |a livraison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering
der gopderen (plaats, land) / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

W - 13131 PSP002
(see djrections attached - coordinates)
D- 31600 Héfen

Transporteur (nom, adresSe; pays) / Vérvoerdef. (naa m; adres, lahe
Frachtfiihrer {Name, ‘aﬁn?%hﬁfﬂ*\l'.and}k‘ y A ;es F ol

Transporteur:

DelR 32574

17

Transporteurs successifs {nom, adresse, pays) / Opvolgende ver\roardé(naam, adres, land)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

4 Lieu etldate de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst-

Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen J de vervoerder

neming der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag der Ubernahme des Gutes {Ont, Land, Datum) 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
Gildehaus 12-02-2024
5 Docurments annexés / Bijgevoegde documenten
Beigefijgte Dokumente
6 Marques ot ndméros / Meken en nummers 7 MNombra de colis / Aantal coll 8 Mode dembalage / Wize van verpakking 9 Naiuedelam-dwﬂsafﬁmduguedean 10 No statistiqua / Statistisch 11 Peids brut. kg / Bruto gewicht 2 ﬁwenﬁf\ﬂil’l‘ehrrﬁ
Kennzelehan gd Nummem Arzahl der Packsticks Art der Verpagamng Bazeichnung des Gutes rummer / Stafistknummer in g / Brutiogawicht in kg 1 Unginm3
Typ 415 35 Baggermatratzen 150x950/1000x4000 24000 21
Hartholz . mm
_ Waren -ID 44219999
Mietware
Totaal 35 Taotaal 24000
13 Instructiohs de I'expéditeur / Instructies afzender 19 Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten
Anweisurjgen des Absenders Besondere Vereinbarungen
Laad aqres: Ko-Mats Gildehaus Driver is responsible for tightening the cargo and possible
overweight.
Fahrer ist verantwortlich fiir die Beladung und mégliches
Ubergewicht.
20 APy par/ Te betalen Expécitour/ Aeencer Monnaie / Geldsoor Destinalaie / Geadiresseerde
u zahlen vom: ndar Ahrung pfanger
Prix de transport / Vrachtprijs
Fracht:
Reductions / Kortingen
EmaBioungen: -
Solde / Saldo
Zwischensumme;
14 Prescriptidns d'affranchissement / Frankeringsvoorschrift gﬂspg;iéﬁn;fdsfSuppfememan
Frachtzahlingsanweisungen g KR /68
Franco / Flei ds kontn ek el
[J Non francd / Niet franzco / Unirei il TS
Etablie 4 / [Dpgemaakt te =
21 i, 1 e/d 45022004 15 Remboursement / Riickerstattung
am
Gildeha ls =
29 23 24 nsllarchandises recues / Goederen ontvangen
: - ut empfangen
it ] - : S
[[l: KO-MATS Kenteken; orte GrmdH /e
GMBH & Furst Trang%1832 springe| O am
. A e St 2, gtransporte €O
WienerstaBe 39 | fuerst@fuers orte com : i
48455 Bad Bentheim www. fuerstrag®port, S L L D
Deutschland ’ , VoS RV
Signature et timpre de I'expéditeur / Handtekening en stempel Signature et timbre du tragspi:iri'eur/ Handtekening en stempel Signature et timbre du destinataire / Handtekening en stempel
van de afzender|/ Unterschrift und Stempel des Absenders van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfangers
1}



